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HSICHERHEITSHINWEISE

Alle Kabelbrücken der DEFENDER-Serie verfolgen das Ziel, auf dem Boden liegende Leitungen vor Beschädi-
gungen und Besucher sowie Veranstalter vor Verletzungen durch Stolpern zu schützen. Um diese Ziele sicher zu 
erreichen, sind folgende Sicherheitshinweise zum Einsatz der Kabelbrücken zu beachten:

• Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes und muss vor Gebrauch aufmerksam gelesen werden.

• DEFENDER Kabelbrücken dürfen nur gemäß ihrer jeweils vorgesehenen Einsatzbereiche und Belastungsgrenzen 
eingesetzt werden. Die gültigen Parameter finden Sie in der Detailbeschreibung der jeweiligen Produktvariante.

• DEFENDER Kabelbrücken sind für den Einsatz auf festem und ebenem Grund vorgesehen. Die in den Detail-
beschreibungen angegebene Belastung wird nur auf ebenem und festem Grund erreicht. Bei unebenen oder gar 
weichen Untergründen kann die Belastbarkeit stark abnehmen.

• Beim Einsatz von Kabelbrücken auf öffentlichen Straßen, Gehwegen etc. können zusätzliche Kennzeichnungen/
Gefahrenhinweise oder auch Genehmigungen erforderlich sein.

• Verwenden Sie DEFENDER Kabelbrücken nur mit Original Ersatzteilen und Zubehör.

Besonders wichtig:

• KEINE Veränderungen am Produkt vornehmen. Modifikationen der DEFENDER Kabelbrücken verändern die 
Produkteigenschaften, vermindern die Schutzwirkung und führen zu Garantieverlust.

• KEINE Gräben, Schächte, Stufen oder ähnliche Vertiefungen überbrücken.

• KEINE Podeste, Gerüste, Traversen und ähnliches auf den Kabelbrücken abstützen. 

• KEINE starren Gasleitungen in den Kabelbrücken verlegen.

Damit der Stolperschutz nicht selbst zu Stolperfalle wird:

• Verbinden Sie die Kabelbrücken zu geschlossenen Linien.

• Prüfen Sie bei jeder Verlegung die Verbinder auf bündigen Sitz.

• Prüfen Sie bei jeder Verlegung die Deckelverschlüsse auf Funktion.

• Achten Sie darauf, dass der Deckelverschluss fest in der Basis einrastet.

• Halten Sie den Scharnierbereich und den Verschluss sauber.

• Entfernen Sie nach Pflege der Scharniere überschüssiges Schmiermittel.
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ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Kabelbrücken dienen zum Schutz von nicht permanent installierten, bodenliegenden Leitungen, zum Beispiel 
bei Messen, Märkten und im Veranstaltungsbereich. Kabelbrücken dienen zum Schutz von Personen durch die 
Vermeidung von Stolperfallen. 

Sie haben sich für die DEFENDER-Serie entschieden und somit die beste Wahl zum Schutz von Leitungen und 
Personen getroffen. DEFENDER Kabelbrücken zeichnen sich aus durch:

• DEKRA zertifizierte Sicherheit.

• patentierte selbstreinigende Scharniere (EU Patent No.: EP1366550).

• Entwicklung und Herstellung in Deutschland.

• Brandschutzklasse B2 (erhältlich auch als B1 – schwer entflammbar nach DIN4102).

• strengste Rohstoff- und Produktionskontrollen.

• sehr stabilen, reißfesten und 100% recycelbaren Kunststoff.

• Öl-, Säure- und Benzinbeständigkeit. 

• Einen Arbeitsbereich von ca. -30°C bis +60°C.

• einen Härtebereich von 88 Shore-A ± 4. 

• eine Vielfalt von Produktvarianten mit abgestimmten Systemelementen.

• ein breites Einsatzspektrum von Baustellen bis zu Büroräumen.

INSTANDHALTUNG UND PFLEGE

Alle Kabelbrücken der DEFENDER-Serie werden aus einem sehr stabilen und reißfestem Kunststoff (Polyurethan) 
gefertigt. Die Brücken können ohne Probleme, gerne auch unter Zuhilfenahme eines Dampfstrahlreinigers, gesäu-
bert werden. Um immer eine einwandfreie Funktion zu gewährleisten, halten Sie den Scharnierbereich sowie den 
Verschluss sauber und schmieren Sie Scharnier und Verschluss regelmäßig leicht. Hierzu empfehlen wir Ihnen ein 
handelsübliches Teflon- oder Silikon-Spray. Reiben Sie überschüssiges Schmiermittel nach der Anwendung ab, um 
Rutschgefahr vorzubeugen. 



29

SERIES

ITA
LIA

N
O

P
O
LS
K
I

E
S
PA
Ñ
O
L

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

D
E
U
T
S
C
H

E
N
G
LIS

HAUFBAU

Die Kabelbrücken der DEFENDER-Serie sind einfach und sicher aufzubauen. Oberflächen, Ecken und Kanten sind 
so gestaltet, das keine Verletzungsgefahr besteht. Die Kabelbrücken mit einem Eigengewicht bis zu 20 kg können 
von einer Person gefahrlos transportiert werden. Die Kabelbrücken mit Gewichten über 20 kg können von 2 
Personen getragen werden.

Jede Kabelbrücke verfügt über Verbinder und entsprechende Aufnahmen, um Kabelbrücken einer Baureihe 
endlos miteinander zu einer Linie verbinden. Generell sind ausgelegte Linien stabil genug, um ein übergehen 
oder überfahren ohne weiteres zu gewährleisten. Um die jeweils richtige Kabelbrücke für ihren Bedarf zu wählen, 
entnehmen Sie die Einsatzbereiche und Belastbarkeit der Detailbeschreibung der Produktvarianten.

Bei den Produktvarianten DEFENDER III und ULTRA L 2 sind spezielle Bohrungen zur Bodenverankerung vorge-
sehen. Wenn durch diese Produktvarianten gebildete Linien erhöhten Anforderungen ausgesetzt sind, sodass die 
Gefahr besteht, dass sich die Linie im Einsatz verschieben könnte, empfehlen wir Ihnen, die Linie zusätzlich am 
Boden zu verankern. Beim Einsatz von Kabelbrücken auf öffentlichen Straßen, Gehwegen etc. können zusätzliche 
Kennzeichnungen/Gefahrenhinweise oder auch Genehmigungen erforderlich sein. 

Die in der Detailbeschreibung jeweils angegebene Belastbarkeit wird nur auf festem und ebenem Grund erreicht. 
Bei unebenen oder gar weichen Untergründen kann die Belastbarkeit stark abnehmen, hier sollten Sie entspre-
chende Belastungstests vor Inbetriebnahme durchführen. Wir gewährleisten die Belastbarkeit unserer Kabelbrü-
cken nur bei sachgemäßer Anwendung der unmodifizierten Produkte auf festem und ebenem Grund. 

Mit DEFENDER Kabelbrücken können Leitungen (z.B. Wasser/Abwasser) und Kabel im Niederspannungsbereich 
bis 500V (z.B. Kommunikation/Steuerleitungen/Stromversorgung) geschützt werden. Die Kabelbrücken eignen sich 
NICHT für starre Gasleitungen.

Beim Einsatz von bruchempfindlichen Kupplungen und Steckern innerhalb der verbundenen Linie ist auf ausrei-
chend Abstand zu den Seitenwänden und zum Deckel zu achten. Jeder Anwender ist verantwortlich über die Art 
und Weise der Verlegung und welche Leitungen er zum Schutz mit Hilfe der DEFENDER-Kabelbrücken einsetzt. 

Nach dem Verlegen (außer Compact und Office) können die Deckel durch Zug nach oben geöffnet werden. Diese 
rasten in der Endlage selbsttätig ein und bleiben somit bis zum gewollten Schließen eigenständig offen und 
erleichtern somit das Verlegen Ihrer Leitungen. Nach dem Verlegen der Leitungen schließen Sie die Deckel. Achten 
Sie hierbei bitte darauf, dass der Deckelverschluss fest in der Basis einrastet. Nur so ist ein ungewolltes Öffnen 
der Deckel bei einer Belastung zu vermeiden.
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DEFENDER MINI
Die Kleine unter den Großen. Leicht, professionell und universell anwendbar. Die neue DEFENDER Mini erfüllt alle 
Erwartungen an einen professionellen Kabelschutz und erweitert die DEFENDER Serie um eine kompakte, sehr 
leichte (nur 5kg!), aber befahrbare Kabelbrücke im vertrauten schwarz/gelben Design. Wie alle Brücken aus der 
DEFENDER Serie ist auch die DEFENDER Mini öl-, säure-, & benzinbeständig und verfügt über das patentierte 
selbstreinigende Verschlussscharnier.

MINI 1000 x 290 x 48 mm Gewicht: 5 Kg

Belastbarkeit:
ca. 2t auf einer Fläche von 20 x 20 cm. Nicht im Straßenverkehr einsetzbar. Autos können trotzdem langsam 
die Brücke überfahren.

Einsatzbereich:
Messen / Gehwege / Marktplätze / Weihnachtsmärkte / Werkstätten / Lagerhallen / Einkaufszentren / Kauf-
häuser / etc.



31

SERIES

ITA
LIA

N
O

P
O
LS
K
I

E
S
PA
Ñ
O
L

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

D
E
U
T
S
C
H

E
N
G
LIS

HTECHNISCHE ZEICHNUNG

Zubehör:

DEFENDER MINI Endstück Male       DEFENDER MINI Endstück Female

DEFENDER MINI Biegung links                               DEFENDER MINI Biegung rechts

  35        35   35 48

290

1000
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DEFENDER MIDI
Die Defender Midi wurde als Lösung für Anwendungen zwischen der Defender Compact und Defender III entwi-
ckelt. Fünf Kanäle (bzw. vier bei MIDI 4C), eine niedriger Höhe und ein geringeres Gewicht als die Defender III, 
sowie angespritzte Verbinder zeichnen diese Kabelbrücke aus. Die Belastbarkeit ist ähnlich der Defender III!

MIDI 89O x 542 x 54 mm Gewicht: 11,5 Kg

Belastbarkeit:
ca. 5t auf einer Fläche von 20x20 cm. Generell kann jedes Fahrzeug mit 
Straßenzulassung diese Brücke überfahren.

Einsatzbereich:
Wie MINI jedoch auch Baustellen, Straßen, usw.
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DEFENDER MIDI (85300) DEFENDER MIDI 4C (85301)

942

890
52

542

52

36

34

TECHNISCHE ZEICHNUNG
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DEFENDER COMPACT
Die preisgünstige Variante zum Defender III System. In den Boden geformte Noppenreihen ermöglichen, eine Viel-
zahl von Kabeln unter den Defender Compact Kabelbrücke zu verlegen und damit das Gewicht von überfahren-
den Fahrzeugen zu tragen. Hergestellt aus schwarzem Polyurethan mit einer gerippten Anti-Rutsch-Oberfläche.
Die ultimative Erweiterung für schwere Lasten: Das einzigartige Defender Compact-Unterteil mit einem Gewicht 
von 3,5 kg vereinigt sich mit der Defender Compact Kabelbrücke zu einer Einheit. Die so versteifte Defender 
Compact Kabelbrücke hält selbst hohen Belastungen stand. Stapler und Hubwagen können diese Brücke nun 
ohne Probleme überfahren. Fünf Kabelkanäle mit einem Durchmesser von jeweils 22 mm bieten angemessenen 
Platz für viele Anwendungen. Werden mehrere DEFENDER Compact Kabelbrücken mit Unterteil in einer Linie 
verlegt, bleiben diese nun auch bei Überfahrten mit einem PKW als stabile Reihe liegen.

Dieser einfache Leitungsschutz ist eine sogenannte Überwurfbrücke. Hierzu verlegen Sie zuerst Ihre Leitung und
decken diese anschließend mit der COMPACT ab. Sollten Sie sich für die COMPACT mit BASIS entschieden 
haben, verlegen Sie zuerst die BASIS zu einer festen LINIE. Nun verlegen Sie Ihre Leitungen auf der Basis, bevor 
Sie beides mit der COMPACT abdecken. Dabei tauchen die Stege der COMPACT in die BASIS ein und verbinden 
beides zu einer festen Einheit. Eine erhöhte Festigkeit der LINIE erreichen Sie, wenn Sie die COMPACT versetzt 
zur BASIS verlegen.

COMPACT 805 x 435 x 37 mm Gewicht: 3,5 Kg

Belastbarkeit: 
Fußgänger, Fahrrad

Einsatzbereich: 
Hauptsächlich in Hallen, bei Messen usw.
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DEFENDER COMPACT Base

Base

804

435

29

37 31 23

241

21

22

TECHNISCHE ZEICHNUNG

Zubehör:
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DEFENDER NANO
Die Kleinste mit großem Potential. Leicht, professionell, rollstuhlgeeignet und universell anwendbar.
Die mit sechs Kanälen ausgestattete DEFENDER NANO erfüllt alle Erwartungen an einen professionellen Kabel-
schutz und das auf kleinsten Raum. Die Erweiterung der DEFENDER Kabelbrücken Serie um eine kompakte, sehr 
leichte (nur ca. 4 kg!) und befahrbare Kabelbrücke im vertrauten schwarz/gelben Design, macht die Serie nun im 
Kompaktsegment komplett. Wie alle Brücken aus der DEFENDER Serie ist auch die DEFENDER NANO öl-, säure-, 
& benzinbeständig und verfügt über das patentierte selbstreinigende Verschlussscharnier.

NANO 1000 x 280 x 32 mm Gewicht: 4,47 Kg

Belastbarkeit:
ca. 2t auf einer Fläche von 20x20 cm. Hubwagengeeignet. Nicht im Straßenverkehr einsetzbar. Autos können 
trotzdem langsam die Brücke überfahren.

Einsatzbereich:
Messen / Gehwege / Marktplätze / Weihnachtsmärkte / Werkstätten / Lagerhallen / Einkaufszentren / Kauf-
häuser / etc.



37

SERIES

ITA
LIA

N
O

P
O
LS
K
I

E
S
PA
Ñ
O
L

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

FR
A
N
C
A
IS

D
E
U
T
S
C
H

E
N
G
LIS

H

1000

280

32

17   17  17  17  17   17

TECHNISCHE ZEICHNUNG

Zubehör:

DEFENDER NANO Endstück              DEFENDER NANO Endstück
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DEFENDER III
Unser Topseller. Hergestellt aus schwarzem Polyurethan mit strukturierter Anti-Rutsch-Oberfläche und einem 
auffälligen gelben Polyethylen Deckel, vereint Sie drei Kabelkanäle. Die Kabelbrücken lassen sich mittels einzeln 
erhältlicher Zapfen miteinander verbinden. Jede Kabelbrücke wird mit einem Paar Verbindungszapfen geliefert. 
Der neue Deckel mit patentiertem Scharnier (EU Patent No.: EP1366550) bleibt nun bei der Verlegung der Kabel 
offen stehen. Die integrierte Reißverschlusstechnik vereint besseren Schutz vor Dreck und/oder Abreißen des 
Deckels im Gegensatz zu herkömmlichen Klettverschlusssystemen. Ein vollständiges Sortiment an Zubehörteilen 
erweitert die Defender III zu einem flexiblen System zum Schutz teurer Kabel und Multicores.

DEFENDER III 1000 x 600 x 73 mm Gewicht: 22 Kg

Belastbarkeit:
ca. 5t bei einer Fläche von 20x20 cm. Generell kann jedes Fahrzeug mit Straßenzulassung diese Brücke 
überfahren. Von der Höhe her auch laut Straßenverkehrsordnung noch zugelassen. Hohe Stabilität auch in der 
verbundenen Linie.

Einsatzbereich:
Wie MIDI und MINI, jedoch für größere Leitungen.
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73

TECHNISCHE ZEICHNUNG

Zubehör:

DEFENDER III 45° Kurve   DEFENDER III Endstück

    DEFENDER III Deckelbefestigungsbolzen    DEFENDER III Verbindungszapfen
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DEFENDER XXL
Zusammen mit der Industrie und namhaften Verleihfirmen wurde unser neues Flaggschiff der Defender Serie 
entwickelt. Fünf übergroße Kabelkanäle – drei davon für C-Schlauchtypen der Feuerwehren geeignet (Ø 62 mm). 
Auch Starkstromkabel finden einen optimalen Schutz. Die Belastbarkeit übertrifft sogar noch die Defender III 
Module.

XXL 70O x 696 x 87 mm Gewicht: 21,4 Kg

Belastbarkeit:
ca. 5t auf einer Fläche von 20x20 cm. Generell kann jedes Fahrzeug mit Straßenzulassung und genügender 
Bodenfreiheit diese Brücke überfahren. Hohe Stabilität auch in der verbundenen Linie. C-Schlauch-geeignet.

Einsatzbereich:
Wie DIII - Hier ist jedoch die Straßenverkehrsordnung zu beachten (höher als 75 mm)
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696

87

61       62        60         62       61

59       65         63        65       59

700
80

780

TECHNISCHE ZEICHNUNG

Zubehör:

DEFENDER XXL Endstück
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DEFENDER ULTRA-L
Diese Kabelbrücke wurde zusammen mit Zulieferern für Großveranstaltungen entwickelt. Hauptmerkmal dieser 
Schwerlastbrücke sind die beiden überdimensionalen Kabel- / Schlauchkanäle für Leitungen bis zu 120 mm (z.B. 
2 x A-Schlauch), bruchempfindliche Kupplungen bzw. Steckergehäuse nicht größer als 100mm.

Für den Einsatz im öffentlichen Straßenverkehr beachten Sie bitte Ihre länderspezifische 
Straßenverkehrsordnung.

ULTRA L

ULTRA L V2

700 x 783 x 139 mm
700 x 766 x 120 mm

Gewicht: 28,3 Kg

Belastbarkeit:
ca. 5t auf einer Fläche von 20x20 cm. Generell kann jedes Fahrzeug mit Straßenzulassung und genügender 
Bodenfreiheit diese Brücke überfahren. Hohe Stabilität auch in der verbundenen Linie.

Einsatzbereich:
Wie Defender XXL, jedoch auch Baustellen, Straßen usw. Hier ist jedoch die Straßenverkehrsordnung zu 
beachten (höher als 75 mm)
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120 110

108108

766

700

76

776

452

138 113

120 120

783

700

76

776

50

33

DEFENDER ULTRA-L (85600) DEFENDER ULTRA-L V2 (85601)

TECHNISCHE ZEICHNUNG
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DEFENDER OFFICE
Die mit vier Kanälen ausgestattete Defender Office erfüllt alle Anforderungen sowie Richtlinien (nach § 3 A1 der 
ArbStättV) an einen professionellen Kabelschutz, egal ob im Büro, in Ihrem Tagungsraum, oder auf Ihrem Messe-
stand. Die Länge der Kabelbrücke sowie der 90° Biegung können Sie jederzeit Ihren individuellen Bedürfnissen 
anpassen.

Wie bei der COMPACT mit BASE besteht dieser Leitungsschutz aus zwei Teilen. Im Gegensatz zu allen anderen 
Brücken verfügt diese Lösung jedoch über keine Verbinder. Um eine feste LINIE auszulegen, die auch bei 
Belastung nicht ausseinander bricht, muss der Deckel ca. 10 cm versetzt zur Basis angebracht werden. 
Der Deckel übernimmt somit die Funktion des Verbinders. Basis und Deckel lassen sich individuell in einem 
Raster von 10 mm individuell kürzen. Entsprechende Markierungslinien sind auf beiden Bauteilen vorhanden. 
Bitte halten Sie sich an dieses Raster, damit eine einwandfreie Funktion gewährleistet ist.

OFFICE 87O x 110 x 20 mm Gewicht: 1,5 Kg

Belastbarkeit: ca. 1t auf einer Fläche von 20x20 cm.

Bürobrücke - Jedoch auch geeignet für die Überfahrt von Fahrzeugen.
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TECHNISCHE ZEICHNUNG

Zubehör:

DEFENDER OFFICE 90° Kurve  DEFENDER OFFICE Endstück
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ERSATZTEILE UND ZUBEHÖR

Die DEFENDER-Serie besteht aus einer Vielfalt von Produktvarianten mit abgestimmten Systemelementen und 
deckt Einsatzbereiche von Baustellen bis zu Büroräumen ab. 

Eine Auswahl häufig genutzter Systemelement finden Sie in der jeweiligen Detailbeschreibung dieser Bedienungs-
anleitung.

Eine vollständige Liste von Systemelementen, Ersatzteilen und Zubehör finden Sie unter http://www.defender-
protects.com

ENTSORGUNG

Alle Kabelbrücken der DEFENDER-Serie werden aus einem sehr stabilen und reißfestem Kunststoff (Polyurethan 
und Thermoplastisches Polyurethan) gefertigt. Polyurethan ist ein wertvoller Rohstoff, zu 100% recyclingfähig und 
zählt nicht zu den nicht gefährlichen Abfällen, somit unterliegt die Entsorgung keinen besonderen Anforderungen. 
Entgegengenommen werden die Kabelbrücken entweder von Wertstoffhöfen beziehungsweise Recycelhöfen oder 
anderen Mülldeponien und Müllverbrennungsanlagen.
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HERSTELLERGARANTIE

Diese Garantie erstreckt sich auf das von Ihnen erworbene Adam Hall Produkt der Marke Defender. Die gesetz-
lichen Gewährleistungsrechte gegenüber dem Verkäufer werden von dieser Garantie nicht berührt. Vielmehr 
begründet diese Garantie zusätzliche selbständige Ansprüche gegenüber Adam Hall.

Mit dieser Garantie stellt Adam Hall sicher, dass das von Ihnen bei Adam Hall oder einem Adam Hall Partner 
erworbene Produkt, bei normalem Gebrauch während des Zeitraums von 5 Jahren ab Kaufdatum frei von 
Material- oder Verarbeitungsfehlern ist. Der Garantiezeitraum beginnt mit dem Datum des Kaufs. Der Geltend-
machung eines Anspruchs auf Garantieleistungen erforderliche Nachweis des Kaufdatums, erfolgt durch die mit 
dem Kaufdatum versehene Quittung oder den mit dem Kaufdatum versehenen Lieferschein. Sie haben Anspruch 
auf den Garantieservice zu den in diesem Dokument aufgeführten Bedingungen und Bestimmungen, falls eine 
Reparatur innerhalb des Garantiezeitraums erforderlich ist.

Diese Garantie gilt nur für den ursprünglichen Käufer des von Adam Hall vertriebenen Produkts und ist nicht an 
Personen übertragbar, denen vom ursprünglichen Käufer das Eigentum am Adam Hall Produkt übertragen wird.
Innerhalb des Garantiezeitraums werden die fehlerhaften Komponenten oder das Produkt von Adam Hall repariert 
oder ersetzt. Alle im Rahmen dieser Garantie ausgetauschten bzw. entfernten Komponenten gehen in das Eigen-
tum von Adam Hall über.

In dem unwahrscheinlichen Fall, dass bei dem von Ihnen erworbenen Adam Hall Produkt ein Fehler wiederholt 
auftritt, kann Adam Hall nach eigenem Ermessen entscheiden, Ihnen dieses Produkt durch ein vergleichbares 
Produkt mit mindestens derselben Leistung zu ersetzen.

Adam Hall übernimmt keine Garantie für einen störungs- oder fehlerfreien Betrieb dieses Produkts. Adam Hall 
übernimmt keine Verantwortung, für Schäden die auf eine inkorrekte Befolgung der im Lieferumfang erhaltenen 
Anweisungen zurückzuführen sind.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf:
- Verschleißteile (z.B. Akkumulator, Röhren).
- Geräte deren Seriennummer entfernt wurde oder die beschädigt oder fehlerhaft wurden als Folge eines Unfalls
- nicht sachgerechter oder missbräuchlicher Verwendung oder anderer äußerer Ursachen
- Geräte die nicht entsprechend den Betriebsparametern betrieben wurden, die in den im Lieferumfang des 
Produkts enthaltenen Benutzerunterlagen festgelegt sind
- Geräte die aufgrund der Verwendung nicht von Adam Hall hergestellter oder vertriebener Teile repariert wurden
- Geräte die durch jemand anderen als Adam Hall oder durch einen autorisierten Servicepartner gewartet, 
geändert oder repariert  wurden.
Diese Bestimmungen und Bedingungen stellen die vollständige und ausschließliche Garantievereinbarung 
zwischen Ihnen und Adam Hall für das von Ihnen erworbene Adam Hall Produkt dar.

Diese Garantie ist nur innerhalb von Europa gültig. Außerhalb von Europa wenden Sie sich bitte an unsere 
offiziellen Vertriebspartner.
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HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG 
Falls an Hardware-Produkten von Adam Hall innerhalb der Garantiezeit Material- oder Verarbeitungsfehler 
(gemäß der Garantieerklärung oben) auftreten, besteht Ihr alleiniger und ausschließlicher Anspruch aus dieser 
Garantie in der Reparatur oder dem Austausch des Geräts. Die maximale Haftung der Firma Adam Hall ist ent-
sprechend dieser Garantie ausdrücklich auf den Kaufpreis oder die Kosten für eine Reparatur oder Ersatz – und 
zwar den jeweils niedrigeren Betrag – der bei üblichem Gebrauch fehlerhaften Hardware-Komponenten begrenzt.

Adam Hall ist nicht haftbar für jegliche durch das Produkt oder das Versagen des Produkts verursachte Schäden, 
einschließlich Gewinneinbußen und unterbliebener Einsparungen sowie besonderer, indirekter oder Folgeschä-
den. Des Weiteren ist Adam Hall nicht haftbar gegenüber Rechtsansprüchen Dritter oder durch Sie im Namen 
Dritter angemeldeten Forderungen.

Diese Haftungsbeschränkung gilt unabhängig davon, ob Schäden gerichtlich verfolgt oder Schadenersatzansprü-
che im Rahmen dieser Garantie oder aufgrund unerlaubter Handlungen (einschließlich Fahrlässigkeit und Gefähr-
dungshaftung) oder aufgrund vertraglicher oder sonstiger Ansprüche gestellt werden, und kann von niemandem 
aufgehoben oder verändert werden. Diese Haftungsbeschränkung ist auch dann gültig, wenn Sie die Firma Adam 
Hall oder einen autorisierten Vertreter von Adam Hall auf die Möglichkeit solcher Schäden aufmerksam gemacht 
haben, nicht jedoch bei Schadenersatzansprüchen in Zusammenhang mit Personenschäden.

Diese Herstellergarantie räumt Ihnen bestimmte Rechte ein; je nach Gerichtsbarkeit (Staat oder Land) stehen 
Ihnen möglicherweise weitere Ansprüche zu. Es ist ratsam, in solchen Fällen die entsprechenden Gesetze heran-
zuziehen, um Ihre Rechte umfassend zu ermitteln.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE 

Wenden Sie sich im Garantiefall direkt an Adam Hall oder den von Adam Hall autorisierten Händler, bei dem Sie 
das Produkt erworben haben.


